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      Poděkování

      Tohle se může zdát zdlouhavé, ale ve skutečnosti je to jen polechtání, pokud chci poděkovat všem důležitým osobám, které se zasadily o svět Nočních lovců. Všechny, které nebudu jmenovat, prosím o pochopení. Nečiním tak z nedostatku úcty, nýbrž z nedostatku prostoru.

      Jako obvykle musím začít poděkováním Bohu za všechny úžasné příležitosti, které mi dal. Vzpomínám si, jak jsem prosila, že nežádám nic jiného než vydanou knihu. Naštěstí pro mě jsi, Pane, měl větší plány.

      Děkuji své úžasné editorce Erice Tsang a také zbytku báječného týmu u Avon Books. Nancy Yost, svou agentku, bych i nadále mohla vyvažovat zlatem. Velký dík patří dámám Tage, Erin, Kimberley a Carol za to, jak se starají o Frost Fans. Moc děkuji čtenářům Nočních lovců za podporu Cat, Bonese a zbytku jejich „malé praštěné upíří rodiny“. Nedokážu ani vyslovit, jak moc si vážím toho, že šíříte dobré slovo o této sérii nebo mě kontaktujete se slovy povzbuzení. Slova: „Jste skvělí!“ na to zdaleka nestačí.

      Děkuji Miriam Struett a Angelice Szakácsi, vítězkám soutěže Pojmenuj kočičku. Myslím, že Helsing (zkratka od van Helsing) je perfektní jméno pro Catinu kočku!

      A samozřejmě nekonečná slova lásky a díků posílám svému manželovi a rodině za tolik věcí, kolik sem ani nemohu vypsat.

    

  
    
      1. kapitola

      Upír trhl za řetězy, poutající ho ke stěně jeskyně. Jeho jasně zelené oči svítily do okolní tmy. „Ty si fakt myslíš, že mě tohle udrží?“ zeptal se pochybovačně. Měl anglický přízvuk.

      „Určitě ano,“ odpověděla jsem. Ta pouta zde připevnil a otestoval sám Mistr upír, takže byla dost silná. Něco jsem o tom věděla. Kdysi jsem se v nich ocitla taky.

      Upír se usmál a odhalil tesáky v řadě bělostných horních zubů. Před několika minutami tam ještě nebyly, takže pro nezkušené oko vypadal do té doby jako normální člověk.

      „Tak dobře. Co ode mě chceš, teď, když jsem bezmocný?“

      Ani v nejmenším se nezdálo, že by byl bezmocný. Našpulila jsem rty, zauvažovala nad tou otázkou a přejela ho očima. Nic mi nebránilo ve výhledu, protože byl nahý. Už dávno jsem se poučila, že v různých kouscích oblečení mohou být ukryté zbraně, ale na holé kůži se nic neschová.

      Jenže ten pohled mě dost vyváděl z míry. Upír měl bledou kůži, byla to krásná přehlídka svalů a dobře stavěné kostry, štíhlých, ladných linií, a to vše bylo korunováno nádhernou tváří s lícními kostmi řezanými jako ostrý nůž. Tenhle upír byl úžasný v oblečení i bez, a byl si toho také očividně vědom. Schválně na mě upřel zeleně zářící oči.

      „Mám tu otázku zopakovat?“ zeptal se tak trochu zlomyslně.

      Dělala jsem, že mě nemůže rozhodit. „Pro koho pracuješ?“

      Usmál se ještě víc, čímž dával najevo, že nejsem tak přesvědčivá, jak se snažím. Protáhl se tak, jak řetězy dovolovaly, a svaly na jeho těle zahrály jako vlnky na zčeřené vodní hladině.

      „Pro nikoho.“

      „Lháři.“ Vytáhla jsem stříbrný nůž a lehce mu přejela ostřím po prsou, ale nenatrhla jsem kůži, za nožem zůstávala jen slabá růžová čára, která za pár vteřin zmizela. Upíři se možná dokážou uzdravit rychlostí blesku, ale zásah stříbrem do srdce je pro ně smrtící. Mou čepel od jeho upířího srdce dělila jen několik palců silná vrstva svalů a kostí.

      Pohlédl na stopu po mém noži. „Tohle mě má vyděsit?“

      Předstírala jsem, že nad tím uvažuju. „Nu, ve světě nemrtvých za sebou nechávám krvavou stopu už od šestnácti let. Dokonce jsem si vysloužila přezdívku Zrzavá Smrtka, takže jestli tě šimrám nožem kolem srdce, pak ano, měl by ses bát.“

      Pořád měl ten posměšný výraz. „Mluvíš jako pořádná ranařka, ale troufám si říct, že se dokážu osvobodit a položit tě na lopatky dřív, než řekneš švec.“

      Domýšlivý parchant. „Řečičky. Dokaž to.“

      Prudce vykopl nohama a já ztratila rovnováhu. Rychle jsem se vrhla vpřed, ale v příštím okamžiku už mě pevné, studené tělo přišpendlilo k podlaze. Mé zápěstí sevřela ocelová ruka, takže jsem nemohla seknout nožem.

      „Pýcha předchází pád,“ zamumlal spokojeně.

      Snažila jsem se ho ze sebe sundat, ale bylo by snad jednodušší odvalit tunu cihel. Měla jsem mu připoutat nejen paže, ale i nohy, než jsem ho začala provokovat, pokárala jsem se v duchu.

      Upír na mě shlédl a ten arogantní úšklebek byl zpátky. „Klidně se vrť, zlato. Dráždíš mě na těch správných místech, to teda jo.“

      „Jak ses dostal z pout?“ Přes jeho rameno jsem viděla ve stěně jeskyně díru přesně v místě, kde původně visely jeho titanové, jeden palec silné okovy. Neuvěřitelné. Prostě je vyrval.

      Povytáhl tmavé obočí. „Stačí znát správný úhel a pak trhnout. Když už někam dávám okovy, vím, jak se z nich dostat. Trvalo to jen chvilku; a pak jsem tě měl na lopatkách. Přesně jak jsem řekl.“

      Kdyby mé srdce ještě tepalo, bušilo by teď jako o závod, ale o svůj tep jsem přišla – tedy z větší části – když jsem se před několika měsíci přeměnila z polovičního upíra v úplného. Teď mi zezelenaly oči a vyjely tesáky.

      „Vejtaho.“

      Sklonil se ke mně a naše tváře dělil jen kousíček. „Jakpak mi zabráníš, má drahá zajatkyně, abych s tebou zatočil, když tě mám tak pěkně na zádech?“

      Upustila jsem nůž, který jsem doposud svírala v ruce, a objala ho kolem krku. „Doufám, že nijak.“

      Bones, můj upíří manžel, se hříšně a hluboce zasmál. „Tuhle odpověď jsem chtěl slyšet, kotě.“

      Jeskyni v podzemí by si asi málokdo vybral pro vysněnou dovolenou, ale pro mne to byl ráj. Jediným zvukem bylo šumění podzemní řeky. Byla úleva, když jsem konečně nemusela poslouchat nesčetné hovory, až příliš hlasité pro mé upíří uši, a rozlišovat je od okolního ruchu. Kdyby bylo po mém, zůstala bych tu s Bonesem celé týdny.

      Nebylo nám však přáno vyrazit si na normální dovolenou a odpočinout si od našeho běžného života. Poznala jsem to velmi drsným způsobem. Taky jsem přišla na to, že musím využít každé šance, která se naskytne. Proto jsme si odskočili do stejné jeskyně, kde před sedmi lety můj vztah s Bonesem začal. Tehdy jsem v těchto řetězech byla já, přesvědčená, že mě zlý krvesaj sežere. Místo toho jsem si ho nakonec vzala.

      Helsing, můj kocour, dotčeně zamňoukal z rohu malého jeskynního výklenku a škrábal na kamennou desku, která sloužila jako dveře.

      „Žádné objevné výpravy,“ řekla jsem mu. „Zatouláš se.“

      Znovu zamňoukal, začal si olizovat tlapku a celou dobu po mně nevraživě pokukoval. Pořád mi ještě neodpustil, že jsem ho nechala celé měsíce samotného jen s hlídačem. Nedivila jsem se Helsingovi, že je na mě naštvaný, ale kdybych ho vzala s sebou, možná by ho zabili. Několika dalším se to stalo.

      „Odpočatá, zlato?“ zeptal se Bones.

      „M-hm,“ zamumlala jsem a protáhla se. Usnula jsem krátce po rozbřesku, ale už jsem při tom neupadala do stavu bezvědomí, jak se mi to dělo během prvních týdnů mého upířího života. K mé velké úlevě to nakonec přešlo.

      „Raději bychom měli jít,“ řekl.

      Dobře. Jako obvykle jsme zase někde museli být.

      „Jediná věc, které na téhle zastávce lituju, je, že se tady člověk nemůže normálně osprchovat,“ povzdechla jsem si.

      Bones pobaveně odfrkl. „Ale no tak, koupel v řece je osvěžující.“

      ‚Osvěžující‘ byl milosrdný způsob, jak vystihnout čtyřicetistupňovou1 jeskynní verzi koupelny. Bones odsunul kamennou desku, abychom mohli ven z jeskyně, a rychle ji vrátil zpět, aby můj kočičák nestihl proklouznout.

      „Nejhorší je rovnou tam hupsnout,“ pokračoval. „Když tam polezeš pomalu, bude to ještě horší.“

      Polkla jsem uchechtnutí. Tahle rada platila i pro svět nemrtvých. Dobře. Čeká mě jeden skok do ledové řeky.

      Pak už byl čas věnovat se pravému důvodu, proč jsme se vydali do Ohia. S trochou štěstí nepůjde v mém starém domovském státě o nic víc než příležitostné šarvátky upířích tesáků.

      Sice jsem o tom pochybovala, ale nepřestávala jsem doufat.

      Odpolední slunce bylo ještě vysoko na obloze, když jsme s Bonesem dorazili k fontánce v nákupním centru Easton. Přesněji řečeno o ulici vedle. Museli jsme se ujistit, že to není past. Bones a já jsme měli mnoho nepřátel. Postaraly se o to dvě nedávné upíří války, a to nemluvím o našich někdejších profesích.

      Necítila jsem ve vzduchu žádnou přebytečnou nadpřirozenou energii kromě slabého brnění, které mě upozorňovalo, že se někde v davu pohybuje jeden nebo dva mladší upíři. Přesto jsme se ani já, ani Bones nepohnuli, dokud přes parkoviště a následně přímo do našeho najatého vozu nevletěla mlhavá, nezřetelná silueta.

      „U fontánky jsou dva upíři,“ oznámil nám Fabian, můj duch, kterého jsem tak trochu adoptovala. Jeho obrys začal být zřetelnější, až vypadal spíš jako člověk než hustý mrak částic. „Nevšimli si mě.“

      Ačkoli to tak bylo správně, Fabian se tvářil lítostivě, že si ho nevšimli. Upíři na rozdíl od lidí duchy vidí, ale většinou je ignorují. Nikde totiž nebylo psáno, že když jsou ti i ti mrtví, budou spolu automaticky vycházet.

      „Díky, kámo,“ řekl Bones. „Zůstaň ve střehu, ať máme jistotu, že nám nenachystali nějaké nemilé překvapení.“

      Fabianovo tělo začalo opět průsvitnět, až úplně zmizelo.

      „Měli jsme se setkat jen s jedním,“ přemítala jsem. „Co si myslíš o tom, že náš informátor vzal někoho s sebou?“

      Bones pokrčil rameny. „Myslím, že by si měl najít nějaký sakra dobrý důvod.“

      Vystoupil z auta a já za ním. Ještě jsem se lehkým pohmatem ujistila, že mám v rukávech své stříbrné nože. Držela jsem se hesla ‚bez nich ani na krok‘. Byla pravda, že upíři si pečlivě chrání tajemství své rasy, a tohle bylo rušné, veřejné prostranství, jenže ani to nezaručovalo bezpečí. Stejně jako nože, ale ty aspoň zvyšovaly naše šance. Totéž platilo pro další dva upíry, kteří pro jistotu parkovali o kus dál v ulici, připraveni okamžitě zasáhnout, kdyby se informační schůzka zvrtla v něco horšího.

      Jak jsme se blížili k fontánce, praštila mě přes nos směsice vůní. Nejsilněji ze všeho parfémy, tělesné pachy a různé chemikálie, ale pod tím byla ještě jedna vrstva, kterou jsem se naučila rozpoznávat: emoce. Strach, hamižnost, touha, zloba, láska, smutek… To všechno se projevovalo skrze pachy, od sladce romantických po trpké, žluklé. Ani mě to nepřekvapilo.

      Nejvýraznější aroma měly nepříjemné emoce. Výmluvným příkladem byli dva upíři, sedící na betonové lavici. Z obou vycházel pach zkaženého ovoce – pach strachu, a to ještě předtím, než je Bones provrtal pohledem.

      „Který z vás dvou je Scratch?“ zeptal se bujarým hlasem.

      Ten se šedivými proužky ve vlasech vstal. „Já.“

      „Takže ty tu zůstaneš. Ale on,“ odmlčel se Bones a trhnul hlavou k tomu druhému, vyzáblému, „může jít.“

      „Počkat!“ ztišil Scratch hlas a přistoupil k Bonesovi blíž. „On má možná nějaké informace o té záležitosti, kvůli které tu dneska jsme.“

      Bones na mne pohlédl. Napůl jsem pokrčila jedním ramenem. „Můžeme nečekaného hosta vyslechnout,“ poznamenala jsem.

      
        „Jmenuju se Ed,“ promluvil upír a nervózně se na mě podíval přes Bonesovo rameno. „Scratch mi neřekl, že se má setkat zrovna
        s vámi dvěma
        .“
      

      Z Edova výrazu jsem se dovtípila, že díky mým rezavým vlasům, velkému rudému diamantu na prstě, Bonesovu britskému přízvuku a mihotavé energetické auře, která ho obklopovala, si Ed spočítal, kdo jsme.

      „To proto, že to nevěděl,“ odvětil Bones chladně. Od chvíle, kdy mě Bones přeměnil, jsem měla přístup k jeho emocím, avšak pro okolí zůstávaly skryty za neproniknutelnou zdí. Mluvil ale tak ostrým tónem, že to na něm mohl poznat kdokoli.

      „Řekl bych, že se tedy nemusíme představovat?“

      Scratchův pohled sklouzl ke mně, ale hned cukl pryč. „Ne,“ zamumlal. „Ty jsi Bones, a tohle je Smrtka.“

      Bonesův výraz se neobměkčil, ale já nasadila přívětivý úsměv, který říkal: ‚Neboj, já tě nezabiju.‘

      „Říkej mi Cat, a navrhuju, abychom v rozhovoru pokračovali někde ve stínu.“

      Navzdory tomu, co se traduje, sluneční paprsky upírům nevadí. Byli jsme však náchylnější ke spálení. Nemělo cenu plýtvat energií na hojení kůže, spálené od slunce. Nedaleko byla francouzská restaurace s venkovním posezením, a tak jsme si my čtyři našli stůl se slunečníkem a posadili se jako staří známí, kteří jdou poklábosit.

      „Říkal jsi, že tvou upíří Mistryní zabili před několika lety, a že po sobě nezanechala nikoho, kdo by se staral o členy její linie,“ pravil Bones ke Scratchovi, když nám servírka přinesla objednané drinky. „Vaše skupina se semkla a dáváte na sebe navzájem pozor. Kdy jste si poprvé všimli, že se děje něco divného?“

      „Před několika měsíci. Někdy loni na podzim,“ odvětil Scratch. „Nejdřív jsme si mysleli, že několik z nás zkrátka frnklo z města, aniž by někomu dali vědět. Sice jsme se navzájem hlídali, ale pochopte, že nejsme chůvy. Pak, když se nás pohřešovalo čím dál víc, dokonce i ti, kteří se normálně hlásí, když odjíždějí, tak… si zbytek začal dělat starosti.“

      O tom jsem nepochybovala. Scratch a další jemu podobní byli coby mladí upíři bez Mistra na úplném dně společenského žebříčku nemrtvého světa. Měla jsem sice averzi vůči středověké hierarchii, kterou upíři zachovávali, ale pokud šlo o ochranu členů jejich linie, byli Mistři upíři většinou nesmlouvaví. Dokonce i ti nedobří.

      „A pak se v okolí začalo ukazovat víc a víc ghúlů,“ pokračoval Scratch.

      Ztuhla jsem. Proto jsme s Bonesem přijeli do Ohia. Taky jsme slyšeli o nedávném přílivu ghúlů do mého starého domovského státu, a taky zprávy o pohřešovaných upírech.

      „Ale jo, tady se to nemrtvými jen hemží,“ pokračoval Scratch, který si nevšiml mého znepokojení. „Hodně siločar, divných vibrací, takže jsme těmhle lidožroutům nevěnovali pozornost. Ale někteří z nich se vůči upírům chovají fakt hnusně. Pronásledují ty bez Mistrů, táhnou se za nimi až domů, vyvolávají rvačky… Prostě nás napadlo, že by za zmizeními mohli být oni. Problém je, že na nás každý kašle, protože nikomu nepatříme. Vážně žasnu, že se o to zrovna ty zajímáš.“

      „Mám k tomu své důvody,“ řekl Bones pořád stejně lhostejným tónem. Nepodíval se dokonce ani na mě. Byl zvyklý působit nezúčastněným dojmem už po staletí, takže v tom byl expert. Eda a Scratche ani ve snu nenapadlo, že z nich přišel tahat informace jen kvůli mně, nejdivnější upírce na světě, aby zjistil, zda je možné, že se někteří ghúlové chovají nepřátelsky – a upíři mizejí – právě kvůli mně.

      „Jestli ti jde o peníze, tak těch moc nemáme,“ pípl Ed. „Kromě toho jsem si myslel, že už neděláš nájemného vraha, když jsi spojil svou linii s mega-Mistrem Mencheresem.“

      Bones nadzvedl obočí. „Snaž se tolik nemyslet, jen si tím ubližuješ,“ odvětil přívětivě.

      Edovy rysy ztuhly, ale ani nemukl. Já jsem skrývala úsměv. Darovanému koni na zuby nekoukej – zvláště ne, když kouše.

      „Máte nějaký důkaz, že zmizení vašich přátel by mohli mít na svědomí ghúlové?“ zeptala jsem se Scratche a vrátila se k tématu.

      „Ne. Když ale některý z nich zmizel, byl naposledy viděn tam, kde se čirou náhodou vždy pohybovali i ti ghúlští šmejdi.“

      „O jaká místa šlo?“ zeptala jsem se.

      „Různé bary, kluby…“

      „Jména,“ přitlačil Bones.

      Scratch začal jmenovat seznam podniků, jeho hlas však najednou zanikl v přívalu jiných.

      
        …ještě čtyři hodiny, než dostanu pohov…
      

      
        …nezapomněl od toho vzít účtenku? Jestli mi to nebude, vrátím…
      

      
        …jestli se bude koukat ještě na jeden pár bot, začnu řvát…
      

      Ten náhlý nápor rušivých hovorů nepatřil návštěvníkům nákupního centra – ty jsem odstínila, ještě než jsme se posadili. Tohle vycházelo z mé hlavy. Trhla jsem sebou, jako bych dostala ránu, ruce mi vystřelily ke spánkům.

      Ach ne. Už zase.

    

  
    
      2. kapitola

      „Co se děje, kotě?“ zeptal se Bones najednou.

      Ed a Scratch mi taky věnovali ustaraný pohled. Nuceně jsem se usmála a snažila se soustředit na ně, nikoli na změť hovorů, která najednou zaplavila mou mysl.

      „Jen, no, je mi tady trochu horko,“ zamumlala jsem. Přece neprozradím dvěma cizím upírům pravou podstatu svého problému.

      Bonesův pohled cestoval po mé tváři, jeho tmavohnědým očím nic neuniklo a ty hlasy mi bez ustání švitořily v hlavě.

      
        …nikdo mě neviděl. Doufám, že se mi povede sundat ten bezpečnostní čip…
      

      
        …já mu dám, aby měl proč brečet…
      

      
        …jestli se neukáže do pěti minut, jdu na to jídlo bez ní…
      

      „Já… jen potřebuju trochu na vzduch,“ vyhrkla jsem, než jsem si uvědomila, co jsem to řekla za blbost. Za prvé jsme už seděli venku, a za druhé jsem byla upír. Už jsem nedýchala, a tak jsem nemohla svádět své divné chování na zdravotní potíže.

      Bones vstal, vzal mě za loket a přes rameno odsekl Edovi a Scratchovi jen: „Zůstaňte tady.“

      Šla jsem rychle a snažila se soustředit na chladné sevření jeho ruky, ne na to, kam jdu. Hlavu jsem držela skloněnou, protože mi asi rozrušením zezelenaly oči a nyní zářily. Zmlkněte, zmlkněte, spílala jsem nezvaným návštěvníkům ve své hlavě.

      Hluk v mé mysli jako by zesiloval zvuky, které vydávali lidi, hemžící se kolem nás, pak všechno splynulo do jednoho nesrozumitelného hukotu. Ten sílil, přebil všechny mé ostatní smysly, až jsem se nemohla soustředit na nic jiného než na hlasy, nemilosrdně útočící ze všech stran. Snažila jsem se je zapudit, zaměřit se na všechno jiné než na zvuky, které byly snad každou vteřinou hlasitější.

      Něco tvrdého se mi přitisklo na čelo a za zády jsem ucítila rovnější, pevnější bariéru. Hovory už přímo burácely, bombardovaly můj mozek, ale pod nimi jsem zaslechla známý hlas s anglickým přízvukem.

      „…v pořádku, zlato. Zažeň je. Neposlouchej je, poslouchej mě…“

      Snažila jsem se ty nespočetné hlasy v hlavě připodobnit k televizi, kterou stačilo jen vypnout, a sílu své vůle použít jako dálkový ovladač. Mou tvář pohladily prsty, jejichž dotek byl jako záchranný kruh, kterého jsem se chytila a čerpala z něj sílu. S velkým úsilím jsem vytáhla svou mysl z té mely a distancovala se od hluku, který chtěl pohltit všechny mé ostatní smysly. Po několika minutách usilovného soustředění byl vnitřní hluk na ústupu, změnil se v otravné, avšak snesitelné mumlání. Podobalo se to hlasům nakupujících, kteří se pohybovali kolem nás, bez ohledu na to, že se ani v nejmenším nepodobali bytostem, které by neměly existovat.

      „Musím přestat pít tvou krev,“ řekla jsem Bonesovi, když jsem se začala zase natolik ovládat, že jsem mohla otevřít oči. Rozhlédla jsem se a zjistila, že mě přitlačil zády ke sloupu, a podle pohoršených pohledů kolemjdoucích to vypadalo jako vášnivé objetí.

      Bones si vzdychl. „To tě oslabí.“

      „Ale nepřipraví o rozum,“ dodala jsem. A taky to bude bezpečnější, protože kdyby se mi stovka hlasů najednou nabourala do hlavy uprostřed nějakého souboje, rozhodí mě to a zabijou mě.

      Tahala jsem za Bonesovy krátké černé kudrny, dokud se neodtáhl a nepodíval se na mě. „Ty víš, že tohle nemůžou být následky toho, že jsem pila Mencheresovu krev; ono to totiž nemizí, naopak je to pořád častější,“ řekla jsem tiše. „Musím to mít od tebe. A nezvládám to.“

      Myslela jsem, že když se změním z křížence v plného upíra, bude to konec mé jedinečnosti, ale osud zamíchal kartami jinak. Probudila jsem se na druhém břehu se dvěma vlastnostmi, jež v dějinách upírů neměly obdoby: občas mi bilo srdce a dychtila jsem po krvi nemrtvých. Vedlejší účinek toho druhého byl, že jsem dočasně přejala moc toho, od koho jsem se napila, stejně jako upíři vstřebají život z lidské krve. To všechno bylo sice fajn, ale když jsem pila od Mistra upíra, taky jsem na nějakou dobu do sebe nasála všechny Mistrovy zvláštní schopnosti. Skvělé to bylo proto, že jsem nabyla větší síly, ale méně skvělé bylo, že jsem pochytila i další schopnosti, nad nimiž jsem neměla kontrolu. Jako například Bonesovo umění číst lidem myšlenky.

      „Podceňuješ se, kotě,“ řekl tiše.

      Zavrtěla jsem hlavou. „Ne nadarmo trvá upírům stovky let, než získají speciální schopnosti, a to ještě jen v případě, že se jedná o Mistry. Jinak je to totiž nezvladatelné. Když budu dál pít od tebe, začne to být časem horší. Ty jsi zdědil tuhle schopnost po Mencheresovi a tak sis to osvojil, že to začínám chytat z tvé krve.“

      Bones přejal od bývalého spoluvládce jistou sílu, a jestli se u něj časem začnou projevovat i další schopnosti, tak já o ně doopravdy ani trochu nestála. Jednou jsem se z nouze napila od Mencherese a týden poté jsem se kvůli tomu málem uškvařila. Při té vzpomínce jsem se oklepala. Jestli to půjde, tak už to nikdy nechci zažít. Hlasy, které hučely vzadu v mém mozku, jako by souhlasily.

      „Tohle dořešíme později, ale jestli to zvládneš, musíme se vrátit,“ řekl Bones a naposledy mě pohladil po tváři.

      „Jsem v pohodě. Pojď zpátky, než se leknou a zdrhnou.“

      Bones se pomalu odlepil od mého těla. Rámus v mojí hlavě ztichl natolik, že jsem už vnímala několik žen, které pokukovaly po Bonesovi. Snažila jsem se ty vnitřní hlasy ještě více umlčet. Poslední, co jsem teď potřebovala slyšet, bylo, aby do mé hlavy proudily úchylné představy, v nichž figuroval můj manžel s jinými ženskými.

      Bylo by však nefér odsuzovat je za to. Bones i ve svých černých značkových kalhotách a ležérním bílém svetru zářil jako drahokam mezi šedivým kamením. Ty jeho dokonalé rysy a vysoká, urostlá postava! Jeho štíhlé svaly se zavlnily při každém pohybu a bezchybná, alabastrová pleť člověka téměř lákala, aby si sáhl, zda je na dotek tak úžasná, jak vypadá – což byla. Tenkrát, když jsme se poprvé setkali a já usilovala Bonesovi o život, mi jeho vzhled zamotal hlavu. V tomto smyslu byl skvělým predátorem, který kořist přilákal k sobě, než se do ní zakousl.

      „Asi tucet ženských tě hltá pohledem, ale jsem si jistá, že o tom víš,“ řekla jsem suše.

      Jeho rty se zlehýnka dotkly mého krku a já se zachvěla.

      „Mě zajímají touhy jediné ženy,“ zamumlal a jeho dech mě pošimral na uchu.

      Jeho tělo bylo tak blízko mému, že se o ně otíralo a mučivě připomínalo, že dokáže uspokojit všechny mé choutky včetně těch, o kterých jsem ještě ani nevěděla. Přestože mě však teď naplňovala touha, museli jsme vyšetřovat ta zmizení. Všechna ostatní objevování mezi námi dvěma budou muset počkat.

      Sbor hlasů v mé hlavě jako by souhlasil, protože opět zesílil a utnul tu hřejivou smyslnost, kterou ve mně vzbuzovala jeho blízkost.

      „Nechápu, jak můžeš snést takový šrumec v hlavě, když to máš denně,“ zamumlala jsem a zakroutila hlavou, jako bych si tím mohla pomoci.

      Vrhl na mě záhadný pohled a vzdálil se ode mě. „Když to slyšíš pořád, je snazší to ignorovat.“

      Možná to byla pravda. Kdybych neměla v hlavě většinou jen vlastní myšlenky, třeba by bylo jednodušší snést i myšlenkové pochody druhých. Těžko říct.

      Přesto se mi nechtělo dál pít Bonesovu krev a zjišťovat to.

       


      Když jsme se opět usadili ke stolu, Ed a Scratch náš nenadálý odchod nijak nekomentovali. Odpovídaly tomu i jejich mdlé výrazy, ale kradmo po mně pokukovali, což mluvilo za vše. Rádi by věděli, co se ksakru stalo.

      „Zdálo se mi, že cítím někoho známého,“ prohodila jsem a otočila do sebe gin s tonikem, který přinesli spolu s ostatními drinky, zatímco jsme byli s Bonesem pryč.

      Byla to zjevná lež, ale Ed se Scratchem jen souhlasně zamručeli a předstírali, že tomu věří. Pohled, který na ně Bones vrhl, beztak nepřipouštěl žádné další otázky na toto téma.

      „Tak tedy, nějaká další místa, kde se ti odporní lidožrouti rádi vyskytují?“ zeptal se Bones, jako bychom v té konverzaci vůbec nepřestali.

      Scratch šťouchl do druhého upíra loktem. „Ne, ale Ed vám chce něco říct.“

      Ed se zatvářil zdráhavě, ale pak narovnal úzká ramena.

      „Můj kamarád Shayne mi včera v noci volal a říkal, že ghúlové zmydlili našeho kámoše Harrise v jednom klubu. Shayne ho musel doprovodit domů, aby ho někdo nezmlátil ještě po cestě. Jde o to, že jsem se Shaynovi celý den snažil dovolat na mobil, ale on to nebere, což se mu nepodobá. Když jsem to sdělil Scratchovi, řekl mi, ať sem přijdu, protože má schůzku s někým, kdo by mi snad mohl pomoci.“

      „Víš, kde bydlí Harris?“ zeptala jsem se pohotově.

      „Jo. Vlastně je to kousek odsud.“

      „A to ses na něj nešel podívat sám?“ zeptal se Bones skepticky.

      Ed se na něj znaveně podíval: „Ne, a nejdu tam, dokud neseženu někoho, kdo tam půjde se mnou. Nechci být dalším upírem, o kterém už nikdy nikdo neuslyší. Mysli si o tom, co chceš, ale já nemám takovou moc, abych se sám ochránil, jestli se se Shaynem a Harrisem něco stalo – a ghúlové, kteří to provedli, jsou pořád tady.“

      Najednou jsem s ním soucítila a tím se ztlumily hlasy, rezonující v mé hlavě. Ed a Scratch dělali, co mohli, aby ochránili svoje přátele, jejich život nebyl žádný med, shlíželo se na ně jako na podřadný druh. Z vlastní zkušenosti jsem věděla, jaké to je, když se kolem plíží stvůry a člověk nemá nikoho, kdo by se za něj postavil. Samozřejmě, kdybych to vzala do důsledků, Ed a Scratch jsou rovněž netvoři.

      Jenže to já taky. V tomto případě to bylo moje plus.

      Bones na mě pohlédl a povytáhl obočí.

      „Jdem na to,“ odpověděla jsem na nevyřčenou otázku.

      Vstal, rychle zapraskal klouby, jak bylo jeho zvykem, a hodil na stůl několik bankovek.

      „Dobře, lidi. Jdeme se podívat, jestli se Shaynovi jen nevybil mobil.“

      Ed měl pravdu, Harrisův byt byl dvacet minut odsud. Zdálo se mi jako ironie osudu, že to bylo taky jen asi míli od bytového komplexu, kde jsem kdysi bydlela, když jsem chodila na Státní univerzitu, což mi připadalo jako v nějakém minulém životě. Možná si Bones také všiml, jak nápadně blízko je to od mého někdejšího bydliště, ale nijak to nekomentoval. Zdálo se, že se více soustředí na exteriér budovy a snaží se odhalit známky nebezpečí, jež by číhalo uvnitř. Nemohli jsme riskovat a poslat Fabiana na průzkum. Duch se schoval do kufru, když jsme odjížděli, a Ed ani Scratch si ho nevšimli, ale kdybychom ho poslali jako předvoj, náš soukromý fantom by jejich pozornosti neunikl.

      Za námi na úzkém parkovišti se zatetelila energie. Ed a Scratch sebou trhli, ale Bones nehnul ani brvou. Stejně jako já. Byli to Drobek a Flastr, kteří nás jistili a sledovali už od nákupního centra.

      „Drobku, Flastře, pohlídejte tyhle dva na chvíli, ano?“ řekl jim Bones a vykročil ke komplexu. Šla jsem s ním, zachumlaná do dlouhého koženého kabátu. Ne že by mi byla zima; bylo babí léto a den teplý, ale v kabátě jsem měla stříbrné nože, vážící několik liber. Jistě, i pod halenkou jsem měla zastrčené nože, ale ty byly kratší, určené k vrhání na upíry. Jenže ghúlovi se musí useknout hlava, což znamenalo, že jsem potřebovala delší čepele, kdyby nás uvnitř očekával některý z těchhle parchantů.

      Jakmile jsme vystoupali do druhého patra, Bones se nadechl. Já též. Všechny vstupní dveře byly v jedné řadě přímo naproti parkovišti, čerstvý vzduch odnesl pryč většinu pachů, podle nichž by se dali identifikovat nájemníci, ale přesto jsem zachytila závan čehosi nelidského. Vycházel z předposledního bytu. Bones to musel cítit taky, protože přidal do kroku. Když jsme byli těsně před těmi dveřmi, opět jsem se nadechla a nakrčila nos. Bones se zastavil a vážně na mě pohlédl.

      Rolety byly stažené až úplně dolů, nemohli jsme tam nahlédnout, ale já už věděla, co najdeme. Pach smrti byl nezaměnitelný.

      „Jdeme pozdě,“ zašeptala jsem. Bylo skoro zbytečné koukat se na zámek; byl vylomený.

      Bones otevřel dveře, okamžitě uhnul na stranu, kdyby ho hned při příchodu uvítal záblesk mrštěné stříbrné zbraně. Nic se však nepohnulo. Uvnitř bytu vládlo ticho jako v hrobce.

      A jako ve správné hrobce jsme uvnitř našli těla.

      „Nikoho necítím, ale zůstaň ve střehu,“ řekl Bones a vstoupil dovnitř. Následovala jsem ho, nejprve jsem zkontrolovala kouty místnosti a pak jsme oba s Bonesem velmi opatrně prohledali interiér, jako by uvnitř byly nepřátelské síly. Jak jsme však předpokládali, nebyl tu nikdo kromě nás – a dvou scvrklých upírů na podlaze malého obýváku.

      V mé hlavě se opět začaly ozývat ty zatracené hlasy. V bytovém komplexu nebylo tolik lidí jako v nákupním středisku, takže to na mě nepůsobilo jako duševní exploze, ale jako by mi v hlavě bzučel roj vzteklých včel. Promnula jsem si spánky, ale samozřejmě to nepřestalo.

      Bones si mého gesta nevšiml. Soustředil se teď pouze na dvě svraštělé mrtvoly u našich nohou.

      „Vypadá to, že je přepadli za svítání,“ poznamenal. Nasvědčoval tomu fakt, že byli bosí a napůl vysvlečení. „Ti chudáci ani nedostali šanci na pořádný boj.“

      V bytě byl skutečně až moc velký pořádek. Když nadpřirozené bytosti bojovaly o svůj nemrtvý život, obvykle z toho byla větší spoušť než pár převrácených stolů a krvavých šmouh na koberci. Vyšetřování smrti upírů bylo pro mě stále něco neobvyklého. Jistě, pracovala jsem několik let pro tajný útvar Homeland Security, který vyšetřoval paranormální vraždy, ale to byly případy, kdy upíři vystupovali většinou v roli pachatelů, nikoli obětí.

      
        …jestli nepošlu splátku za auto, budu mít dost peněz na hypotéku…
      

      
        …řekla tomu hajzlovi, že mu nebudu trpět ty jeho noční výlety…
      

      
        …na ni tak pyšná, bude maturovat se svou třídou…
      

      Znovu jsem se chytila za hlavu a hlasy sílily. Tentokrát to Bones viděl.

      „Zase?“

      „Jsem v pohodě,“ řekla jsem a snažila se o bezstarostný tón.

      Probodl mě očima. „Kecáš.“

      „Mám to pod kontrolou, nemá cenu dělat si s tím hlavu,“ poopravila jsem se. Byla to pravda. Ty mrtvoly byly důležitější než mumlání v mé hlavě.

      Bones zvýšil hlas. „Ede, prober se.“

      Vyzáblý upír vešel dovnitř a při pohledu na mrtvá těla svraštil obličej: „Ach, do hajzlu,“ zaúpěl.

      „Je to Shayne a Harris?“ zeptal se Bones mírnější tónem než předtím.

      Ed se sklonil a přičichl k jednomu, potom k druhému tělu. Upíři sice vypadají stále přesně tak, jako když je proměnili, bez ohledu na to, jak dlouho žijí, avšak po smrti se to změní. Když skonají, jejich tělo se velmi rychle rozkládá a začne vypadat na skutečný věk. To znamená, že z nich většinou zbudou jen mumie v oblečení, v němž zemřeli. Tato dvě těla nebyla výjimkou.

      Ed se posadil na zadek vedle mrtvoly v džínách. „Jsou to oni,“ řekl už méně kňouravě. Pak zavrčel: „Podělaný ghúlové.“

      „Proč teď nejdeš zpátky ven?“ řekla jsem a poplácala Eda po paži. Nebyl tady už nic platný, ale Bones a já jsme museli zařídit pár věcí.

      Ed se znovu dlouze zadíval na Harrisovu a Shaynovu mrtvolu, pak vstal a šel ven. Vzdychla jsem. Tohle bylo zlé, a to hned z několika důvodů. Edův zármutek byl jen jedním z nich.

      „Proč si myslíš, že tu nechali ta těla?“ zeptala jsem se tiše Bonese. „Ed a Scratch neslyšeli o tom, že by se našla těla ostatních zmizelých. Myslíš, že vrahy někdo vyrušil?“

      Bones přejel pohledem místnost. Moc dlouho mu to netrvalo: v bytě byla jen kuchyňka a malý obývák, který pojal pouze jeden normálně velký gauč.

      „No, zlato,“ řekl nakonec. „Myslím, že pachatel měl dost času na to, aby těla odstranil, ale schválně to neudělal.“

      Polkla jsem. Mohl to být důsledek téže arogance, s níž jsem se v minulosti setkala u vrahů, kteří se neobtěžovali po sobě těla uklidit. Mysleli si, že jsou tak chytří, že je zkrátka nechytí. Bohužel se mi nezdálo, že tohle je ten případ. Spíš to poukazovalo na existenci mnohem vážnějšího problému: máme tu vrahy, kteří chtěli, abychom je vypátrali. Jen idiot by v první řadě nepodezíral ghúly, poté co zmlátili Harrise pouhý jeden večer předtím, než on i Shayne byli zavražděni. Ti ghúlové věděli, že když tu zůstanou těla, jako by na nich nechali svůj podpis.

      Jediný důvod, který mě napadal, byl, že pachatel se cítí natolik silný v kramflecích, že klidně vyjde na světlo. Zrovna tak by to mohlo být veřejné upozornění, že ghúlové začnou útoky stupňovat, a v mých očích to nebyla náhoda, že se začali chlubit upířími mrtvolami zrovna ve stejné oblasti, kde jsem vyrůstala. Ne, brala jsem to jako jasný vzkaz: Nemůžeš nás zastavit, Smrtko. A já to tak nenechám, na to můžou vzít jed. Možná že upíři mizí i na jiných místech, ale zde nás pachatelé přímo vyzývají tím, že po sobě nechávají stopy. Jestli tomu neučiníme přítrž tady, pak dáme najevo, že můžou vesele řádit úplně kdekoli.

      „Ale nikdo jiný s tím nic moc nezmůže, že?“ zeptala jsem se v náhlém záchvatu bezmoci. „Můj starý tým se do toho montovat nebude, protože ti zakročí, jen když nemrtví ohrožují lidi. Upíří komunita nad tím jen pokrčí rameny, protože Shayne a Harris byli bez Mistra. Ed a Scratch bandu ghúlů sami nezvládnou, a jestli se vrahům postavíme my dva a jejich vůdcem je ten, kdo si myslím… budeme hrát tomu bastardovi přímo do karet.“

      Bones na mě zíral bez mrknutí oka. „Svatá pravda s tvým starým týmem, upíří komunitou i s tím, že nemůžeme otevřeně jít ghúlům po krku, jestli v tom má prsty Apollyon.“

      Apollyon. Před očima mi vytanul obraz několik stovek let starého ghúla, jeho shrbeného těla a téměř směšné přehazovačky na hlavě. Apollyon byl mazaný, moc dobře věděl, že je dobré vypadat nenápadně, ale v uplynulém roce prokázal, že dokáže rozpoutat pravé peklo. Při útoku ghúlů v Paříži Bones málem zemřel, a ghúlové navíc pomáhali jinému Mistrovi upírovi, který se mě snažil násilím přimět, abych se k němu vrátila. Klobouk dolů před Apollyonovým řečnickým uměním. Byť bych chtěla doufat, že se mýlím, byla jsem si skoro jistá, že za útoky stojí on.

      Pochopitelně to znamenalo, že všechny tyhle hrůzy se dějí kvůli mně.

      „Nesmíme dopustit, aby jim tohle prošlo,“ zachraptěla jsem.

      Bonesova ústa se zkřivila do dravčího úsměvu. „Kotě… řekl jsem, že se jim nemůžeme postavit otevřeně.“

    

  
    
      3. kapitola

      Přes vchod do bytu přeběhl velký stín a na chvíli zaclonil slunce. Vešel Drobek. Přezdívka tohoto upíra byla čistá ironie, protože to byl takový hromotluk, že by před ním znejistěl i bájný Conan.

      „Poldové jsou na cestě sem,“ řekl.

      Před pár minutami jsem slyšela kvílení sirén. Některý ze sousedů se asi vylekal, když viděl, jak se kolem příjezdové cesty ochomýtá několik hrozivě vypadajících individuí. Očividně neslyšeli smrtící zápas, který se odehrál před několika hodinami, jinak bychom na místě činu určitě nebyli první.

      „Ty budeš hlídat tady a já to s nimi vyřídím,“ řekla jsem Bonesovi. Jestli budeme mít kliku, Bones by mohl poznat pach některého z vrahů. Jeho upíří život trval už dvě stě let, plus minus dvacet, a narazil na spoustu nemrtvých. Každý pach byl jedinečný stejně jako otisky prstů.

      Přesto jsem příliš nedoufala, že bychom ty vraždy vyřešili nějak snadno. Bones možná znal spoustu nemrtvých, ale upíři a ghúlové tvořili zhruba pět procent světové populace. Přes to všechno, co Bones už zažil, nemohl znát osobně všechny, kteří běhají po světě bez pulsu.

      Bones pohlédl na Drobka, který mě následoval ven. Instinkt mi velel sáhnout po mobilu, ale neudělala jsem to. Ve své staré práci jsem byla zvyklá využívat konexe k odhánění poldů z místa činu, ale to jsem si teď musela odvyknout. Uměla jsem něco nového.

      „Zdravíčko,“ zavolala jsem na policisty, kteří přijeli a vystoupili ze služebního auta. „Jsem ráda, že jste tady, zrovna jsem chtěla telefonovat.“

      „Vy tu žijete, madam? Někdo nahlásil, že se tady potloukají podezřelé osoby,“ řekl světlovlasý policista a ostražitě pomrkával po Drobkovi. Ruka jeho partnera se přesunula ke zbrani.

      „Zkus to ještě jednou, a zapomenu, že nemám hlad,“ zamumlal Drobek tak tiše, aby to poldové neslyšeli.

      Přemohla jsem smích a znovu oslovila policisty: „Nebydlím tady, ale vloupali se do bytu mého přítele. Mohli byste se tam podívat?“

      Jak stoupali po schodech do druhého patra, prohlédli si mě od hlavy k patě. Nevinně jsem se usmála a ukázala jim prázdné ruce. Samozřejmě že důsledného policistu by zajímalo, proč mám na sobě dlouhý kabát, když je venku teplé letní odpoledne.

      Když byli asi dvacet stop ode mě, mé oči se zeleně rozzářily. Zaměřila jsem ten pohled na ně a nechala sílu nosferatu, aby se zmocnila jejich mysli a zatemnila ji.

      „Tady se nic neděje,“ řekla jsem vyrovnaným, podmanivým hlasem. „Otočte se a odejděte, ten telefonát byl jen planý poplach.“

      „Nic se neděje,“ odříkal světlovlasý policista monotónně.

      „Planý poplach,“ opakoval kolega a jeho ruka sjela ze zbraně.

      „Správně. Služte a chraňte někde jinde.“

      Oba se otočili, beze slova se vrátili do auta a odjeli. Než jsem se proměnila v upíra, stálo by mě to dvacet minut a dva telefonáty, abych dosáhla stejného výsledku, pokud by to Bones nevzal do svých rukou a nepřiměl místní poldy k odchodu. S upířím ovládáním mysli bylo lehké dostat se na místě činu tam, kde by za normálních okolností byla červená policejní páska.

      Bones se objevil ve dveřích bytu a v ruce držel dvě tenké role, zamotané do prostěradla. V očích zvědavých sousedů to mohly být dvě stočené rolety, ale já věděla, o co jde: ostatky Shayna a Harrise.

      „Drobku, schovej je k sobě do káry,“ řekl Bones.

      Drobek se rozpačitě rozhlížel. Odfrkla jsem: „Myslí do tvého auta, do kufru. Bones se někdy vyjadřuje trochu…“

      „To je jen tím, že vy Amíci neumíte správně anglicky,“ odvětil Bones s uštěpačným výrazem a podal Drobkovi dvě srolované mrtvoly. Pak přeskočil zábradlí balkonu, přistál na parkovišti a ladným krokem pokračoval k Edovi a Scratchovi. Oba upíři ho sklíčeně sledovali.

      „Co uděláte s těly?“ zeptal se Ed.

      „Pohřbíme je jinde,“ odpověděl Bones.

      Scratch si prohrábl prošedivělé vlasy. „Předpokládám, že teď, když jste se dověděli, co jste chtěli, odjedete,“ pravil rezignovaně. Já jsem sešla na parkoviště normálně po schodech a cestou jsem si všimla, že se Bones trochu pousmál.

      „Do auta, lidi. Musíme probrat pár věcí.“

      Sedla jsem si za volant a Bones se posadil na místo spolujezdce, zatímco Ed se Scratchem ostražitě vlezli dozadu. Ve zpětném zrcátku jsem viděla Drobka, jak strká ostatky dvou upírů do kufru, pak už on i Flastr byli taky připraveni k odjezdu.

      „Zpátky do nákupního centra?“ zeptala jsem se a zařadila.

      „Jasně, kotě,“ odpověděl. Položil si paži na opěradlo, uvelebil se a díval se na Eda a Scratche.

      „Kdybyste měli pomocníky, chtěli byste pomstít kamarády?“ zeptal se jich.

      Ed se uchechtl. „Jasně. Shayne si nezasloužil takovouhle smrt. Harrise jsem moc dobře neznal, ale věřím, že ani on ne.“

      „To teda jo,“ zamumlal Scratch.

      Hodila jsem očkem po Bonesovi a přemýšlela, kam tímhle míří, ale nedokázala jsem se napojit na jeho emoce a vyvodit to z nich. Zamyšleně si poklepával na bradu.

      „I s pomocníky by to však bylo nebezpečné.“

      Další uchechtnutí, tentokrát od Scratche. „Život je nebezpečný, když jsi bez Mistra, pokud nejsi jedním z těch mocných šťastlivců, ale nečekám, že bys o tom mohl něco vědět.“

      Po Bonesových rtech přeběhl letmý úsměv. „O nebezpečném životě něco vím. Vy dva vypadáte, že vás život bez Mistra moc netěší, tak co kdybyste se přidali k mé linii?“

      Přeskočila jsem pohledem nejdřív na Bonese, pak do zpětného zrcátka. Ed i Scratch užasli. Stejně jako já. Bones jim totiž v podstatě nabízel, že je adoptuje.

      „Dobře si rozmyslete, jak odpovíte,“ pokračoval. „Jakmile složíte přísahu, nelze to vzít zpět. Pokud se vám zasteskne po svobodě, budete si o ni muset formálně požádat a počkat, zdali se rozhodnu vám vyhovět.“

      Ed tiše hvízdl. „Myslíš to vážně, že jo?“

      „Smrtelně vážně,“ řekl Bones lehce.

      „Slyšel jsem, že jsi pěknej parchant,“ řekl Scratch po delší odmlce. „Ale taky jsem slyšel, že jsi fér. S fér parchantama nemám problém. Přece se nebudu snažit na vlastní pěst přeprat každého hajzla, který si chce snadno udělat jméno tím, že bude zabíjet upíry bez Mistra.“

      Při tak otevřeném zdůvodnění jsem povytáhla obočí, ale Bones se netvářil ani trochu dotčeně. „A co ty, Ede?“

      „Proč nám tohle nabízíš?“ divil se Ed a díval se na Bonese přimhouřenýma očima. „Ty dobře víš, že s našimi schopnostmi nemáme nikdy šanci stát se Mistry. Když nás vezmeš pod svá křídla, nic ti z nás nekápne. Tak o co ti jde?“

      Bones se zadíval Edovi do očí. „Takže za prvé: chci chytit ty ghúly, a vy mi s tím pomůžete. Taky jste se nemohli nedoslechnout, že v nedávných bojích zemřelo několik členů mé linie. Vy jste byli věrni svým druhům i poté, co vaše Mistrová zemřela, i když vás k tomu nic nezavazovalo. Pak jste byli dost chytří na to, abyste nevkročili do potenciální pasti, a to vás nikdo nejistil. Dva chytří chlápci, kteří by byli bezvýhradně věrni mně, mé ženě a mému spoluvládci, mi přijdou vhod.“

      Ed se mi krátce podíval do očí ve zpětném zrcátku, pak pohlédl opět na Bonese. „Dobře,“ řekl rozvážně. „Jdu do toho.“

      Bones vytáhl stříbrný nůž. Raději jsem se věnovala opět řízení, moc jsem koukala okolo a mohla bych způsobit nehodu. Kromě toho jsem věděla, že Bones Eda a Scratche nechce ubodat. Jen to hodlá provést se všemi náležitostmi.

      „Při mé krvi,“ řekl Bones a řízl se do dlaně, „prohlašuji tebe, Ede, a tebe, Scratchi, za členy své linie. Jestli poruším tuto přísahu, má krev nechť je mým trestem.“

      Pak Bones předal nůž Edovi a rána na jeho ruce se zahojila dřív, než první kapka krve stihla dopadnout na jeho tmavé kalhoty. Nemusela jsem se ani ohlížet. Podle mučivé vůně mně neznámé krve jsem věděla, že se Ed řízl do dlaně.

      „Při své krvi přijímám tebe, Bonesi, za Mistra,“ zachraptěl Ed. „Jestli poruším tuto přísahu, má krev nechť je mým trestem.“

      Scratch ta slova opakoval a mně se sbíhaly sliny z vůně, která se linula autem. Kromě toho, že mi obřad jako takový byl nepříjemný, musela jsem se ještě potýkat s kručením v žaludku. Od předešlé noci jsem nejedla a věděla jsem, že bude těžké najít někoho jiného kromě Bonese, od koho bych se mohla nakrmit. Normální upíři mají spoustu možností, pokud šlo o jídlo. Síla jejich pohledu znamenala, že mohli hodovat na lidech, aniž by si dárci vůbec pamatovali, že k tomu došlo, a nebo si upíři výměnou za ubytování a stravu brali krev od speciálně vybraných smrtelníků.

      Já to neměla takhle snadné. Na upíry nefunguje ovládání mysli a žádná domácnost nemrtvých, kterou jsem znala, si nevydržovala upíry, určené ke krmení. Navíc jsme se pořád ještě snažili držet mé neobvyklé choutky – jakož i jejich vedlejší účinky – v tajnosti. A tak jsem prostě nemohla požádat prvního upíra, kterého jsem viděla, zda bych si od něj nebo od ní nemohla cucnout.

      Scratch předal zkrvavený nůž Bonesovi, jakmile odpřísáhl věrnost. Odolala jsem náhlé touze olíznout čepel, soustředila se na cestu a v duchu probírala možnosti, kde bych mohla sehnat krev. Juan, člen mého starého týmu, byl nemrtvý pouze rok, takže to by byla jedna možnost. Třeba bych ho přemluvila, aby mi poslal trochu své krve, ačkoli by se určitě zajímal o to, na co ji chci. Nikdo z nich zatím o mých choutkách netušil.

      Bonesův nejlepší přítel, Spade, věděl, čím se živím, a už jsem se jeho krve napila, ale nechtěla jsem si na to navyknout. Spade byl Mistr upír, což znamenalo, že byl příliš silný. Většina Bonesových přátel byla příliš mocná.

      Zatraceně. Nepít od Bonese, a přitom nehladovět, bude těžší, než jsem si představovala.

      „Prozatím o našem spolčení nic neříkejte,“ řekl Bones Edovi a Scratchovi, čímž vrátil mou pozornost zpátky k momentálnímu dění. „Dělejte, jako bychom se nikdy nesetkali. Tady je číslo, na kterém mě seženete. Kdybyste zahlédli ty ghúly, okamžitě mi zavolejte, ale nesnažte se s nimi utkat sami. Jasné?“

      Odpověď zněla „jasně“ a „jistě“. Zajímalo mě, jestli to opravdu pochopili. Já ano, a nebyla jsem z toho zrovna unešená.

      Vysadila jsem upíry nedaleko eastonské fontánky, kde jsme se s nimi setkali, pak jsem ujela několik mil a až potom úkosem pohlédla na Bonese.

      „Používáš je jako návnadu.“

      Bones se na mě podíval a jeho tmavohnědé oči nic neskrývaly. „Ano.“

      „Bože,“ zamumlala jsem. „Nedovolil jsi jim nikomu říct, že zrovna povýšili, že už nejsou bez Mistra, ale patří teď k silnějšímu upírovi, takže ti ghúlové je budou pořád považovat za snadnou kořist. Tím je záměrně vystavuješ nebezpečí.“

      „Jak řekli sami, ne většímu, než jakému byli vystaveni předtím. Ale jestli jim teď ublíží, budu mít podle našich zákonů právo pátrat po pachateli,“ odvětil s otravnou logikou. „Věř mi, zlato, doufám, že se jim nic nestane, naopak budou užiteční a nasměrují mě k těm ghúlům. Ale jestli je za útoky Apollyon, potřebujeme způsob, jak se k němu dostat, aniž by to vypadalo, že jsme proti němu zaujatí. Jinak…“

      Bones tu větu ani nemusel doříkávat. Jinak poskytneme Apollyonovi další živnou půdu pro zvěsti, které šíří: že se chci stát jakousi upíří obdobou Stalina, dokončila jsem si sama v duchu. Správně, protože tohle si každé ráno dávám na seznam věcí, které je třeba udělat. Vyčistit zuby, umýt vlasy, vládnout světu nemrtvých železnou pěstí.

      „Nevím, proč by měli ghúlové poslouchat Apollyona v tom, že já jsem nějaká hrozba,“ zamumlala jsem. „Možná mám jako upírka nezvyklé choutky, ale Apollyon už o mně nemůže rozhlašovat, že jsem kombinace ghúlí a upíří síly. Tím, že jsem se přeměnila, jsem mu vzala vítr z plachet, už nemůže šířit paranoiu.“

      Bonesův pohled byl soucitný, avšak neústupný. „Kotě, jsi upírka méně než rok. Během té doby jsi jednoho Mistra upíra odrovnala pomocí pyrokineze a tucet dalších zmrazila telekinezí. Tvé schopnosti spolu s občasným tlukotem srdce jsou dostatečným důvodem, proč se tě spousta lidí bojí.“

      „Ale to nejsou moje schopnosti!“ vybuchla jsem. „Dobře, ten občasný tlukot srdce je můj, ale všechno ostatní byly vypůjčené schopnosti. Ani už je nemám, a kdybych se nenapila od Vlada a Mencherese, vůbec by se u mě neprojevily.“

      „Nikdo ale neví, jak jsi k nim přišla, ani že jsi je po nějaké době ztratila,“ podotkl Bones.

      „Možná bychom jim to měli říct.“ Ale jen jsem to dořekla, rozmyslela jsem si to.

      Vypustil něco, co byl snad povzdech. „Kdyby se Apollyon dověděl o zdroji tvých schopností, začal by argumentovat, že se u tebe projeví jakákoli síla, které se ti zachce; stačí, když se napiješ z upíra, jenž jí disponuje. To už je lepší, když si bude myslet, že jsi pouze neobyčejně nadaná a že to jde z tebe samé.“

      Jinak řečeno, je úplně jedno, jak to okecáme, ale faktem zůstává, že máme co dělat s nebezpečným parchantem. Zhluboka jsem se nadechla v naději, že mě to uklidní tak jako kdysi. Ale ne. Pouze jsem si nahnala vůni krve do plic a žaludek se mi skoro bolestivě stáhl.

      „Škoda, že se tvému spoluvládci ještě zcela nevrátila jasnozřivost. Tím by se vyřešila hádanka, jestli to je, nebo není Apollyonova práce.“

      Bones jen pokrčil rameny. „Mencheres měl sice několik dalších vhledů do budoucnosti, ale nic se netýkalo našeho problému, a on stále nemůže poručit svým vizím vůlí. S trochou štěstí se jeho jasnozřivost brzo vrátí.“

      Ale do té doby jsme se museli spolehnout sami na sebe. „Takže budeme nadále držet v tajnosti, jak vstřebávám moc z krve, a budeme i dál využívat Eda a Scratche k tomu, aby nás dovedli k těm ghúlům a my se tak přesvědčili, zda je za tím Apollyon.“

      „Přesně tak, zlato.“

      Zavřela jsem oči. Ať se mi ten plán líbil, nebo ne, bylo to v tuto chvíli nejlepší řešení.

      „Zůstává ale jedna věc,“ řekla jsem, otevřela oči a věnovala Bonesovi zvadlý úsměv. „Najít někoho jiného než tebe, od koho bych se mohla krmit.“

    

  
    
      4. kapitola

      Nepoznávala jsem doprovod, který přiběhl k naší helikoptéře, aby mě a Bonese zavedl do areálu, kde velel můj bývalý šéf a zároveň strýc Don Williams. Na druhou stranu jsem tu nebyla od loňska. Možná jsem měla předem zavolat. Ohlásila jsem se kontrolní věži až v okamžiku, kdy jsme byli v jejich vzdušném prostoru, ale Don nemusel vědět o tom, jaké problémy řešíme. Tak ožehavé informace si podle mého názoru zasloužily rozhovor z očí do očí. Navíc tu byl Juan a já doufala, že nebude mít nic proti, když ho požádám o trochu jeho krve.

      Samozřejmě, že kdybych byla zcela upřímná, musela bych přiznat, že na tomhle neplánovaném výletu helikoptérou do východního Tennessee šlo o víc než jen o informace a jídlo. Několikrát jsme se snažili setkat, ale Don to vždy zrušil z pracovních důvodů, a tak jsem strýce neviděla již několik měsíců. Náš vztah byl možná zezačátku trochu neurovnaný, ale přesto mi chyběl. Tenhle výlet byl šance, jak zabít hned tři mouchy jednou ranou, což by Don měl ocenit. Spojování úkolů, to bylo jeho.

      Došli jsme ke dvojitým dveřím na střeše, když se Bones zastavil tak nečekaně, že do něj jeden z doprovodu narazil.

      „U všech čertů,“ zamumlal Bones.

      Rychle jsem se rozhlížela, ale nic nezvyklého jsem neshledala, snad jen rozpačitého chlapa, který naběhl Bonesovi do zad. Pak z mého podvědomí začala vyplouvat lítost a odhodlání. Ztuhla jsem. Ty emoce nebyly moje.

      „Co je?“ zeptala jsem se Bonese.

      Tak moc opanoval výraz své tváře, až mě to vylekalo. Náš doprovod si vyměnil nechápavý pohled, avšak nepoznala jsem, jestli oni vědí, o co jde. V té chvíli jsem slyšela své myšlenky a nikoho jiného.

      Bones mě vzal za ruku. Otevřel ústa, ale než stihl promluvit, střešní dveře se rozlétly a vykročil k nám svalnatý upír s krátkými hnědými vlasy.

      „Cat, co tady děláš?“ řekl Tate.

      Ignorovala jsem otázku svého bývalého prvního důstojníka a soustředila se dál na Bonese. „Co je?“ zeptala jsem se podruhé.

      Stiskl mou ruku pevněji. „Tvůj strýc je velmi nemocný, kotě.“

      Po zádech mi začal běhat mráz. Pohlédla jsem na Tatea. Podle toho, jak měl ztuhlá ramena, se Bones nemýlil.

      „Kde je? A proč mi nikdo nezavolal?“

      Tate zkřivil ústa. „Don je tady, v naší nemocnici, a tobě jsme nevolali, protože si nepřál, abys to věděla.“

      Nezdálo se, že by Tate to rozhodnutí schvaloval, přesto mě to hrozně rozzlobilo.

      „Takže jste si řekli, že mě pozvete rovnou až na pohřeb? To je od vás tak hezké, Tate!“

      Vytrhla jsem se Bonesovi, prošla kolem Tatea a vrazila do budovy. Ošetřovna byla v druhém podlaží v suterénu, jedno patro nad výcvikovou částí a dvě patra nad prostory, kam jsme zavírali upíry do domácího vězení. Vztekle jsem zmáčkla spodní tlačítko výtahu a netrpělivě podupávala nohou. Doprovod po mně vrhl několik vyplašených pohledů, ale mně bylo úplně jedno, že se mi rozzářily oči a vylezly mi špičáky. Jestli tihle strážní nevěděli o upírech, Tate jim mohl upravit paměť tak, aby si to později nepamatovali.

      „Jak ses, sakra, dověděl o Donovi?“ slyšela jsem Tatea, jak naléhá na Bonese.

      „Podle toho, jak jste začali kmitat, abyste jí ho mohli ukázat,“ odvětil Bones stroze. „Čtu myšlenky, vzpomínáš?“

      Dveře výtahu se otevřely a já vešla dovnitř, mé uši už nic jiného nevnímaly. Jindy bych měla problém, že nechávám Bonese samotného s Tatem, protože oni dva se snesli jako kočka a pes. Ale teď jsem měla hlavu jen pro svého strýce. Co mu je? A proč všem zakázal, aby mi o tom řekli?

      Výtah se otevřel ve druhém patře a já skoro vyběhla ven, hnala jsem se chodbou a dveřmi, označenými OŠETŘOVNA. Ignorovala jsem personál, který jsem cestou míjela, nemusela jsem se ptát, kde mám strýce hledat. Donovo kašlání a mumlání k někomu v posledním pokoji napravo mi napověděly samy.

      Když jsem došla ke dveřím, zpomalila jsem. Nechtěla jsem vrazit dovnitř, kdyby Don, jinak takový elegán, náhodou nebyl oblečený.

      „Done?“ zavolala jsem a najednou jsem se zdráhala, když nás dělilo jen několik stop.

      „Dej mi chviličku, Cat,“ odpověděl a znělo to chraplavě, ale ne tak, jako kdyby byl v bezprostředním ohrožení života. Ulevilo se mi. Možná že Don chytil prasečí chřipku nebo něco podobně hnusného, ale teď se z toho už dostával.

      Sestra, kterou jsem neznala, vyšla z jeho pokoje a podívala se na mě tak, že mi bylo vše jasné i bez čtení myšlenek.

      „Obléká se,“ řekla odměřeně a šířil se z ní pach čpavku – znamení, že je naštvaná.

      „Asi by neměl vstávat a oblékat se, že?“ zeptala jsem se jí.

      „Ne, ale nedokážeme mu v tom zabránit,“ odsekla.

      „Já tě slyším, Anne,“ štěkl strýc.

      Znovu mě probodla pohledem a ztišila hlas. „Nenechte ho, ať se přepíná,“ zašeptala.

      Dalšímu remcání mého strýce předcházel záchvat kašle. „Pořád tě slyším.“ Povytáhla jsem obočí. Ať je Donovi cokoli, má stále bystrý sluch.

      Za dveřmi to ještě chvíli šelestilo, pak je strýc otevřel. Měl na sobě trochu zmačkanou mikinu a šedivé kalhoty, které se hodily k barvě jeho očí. Chvíli jsem jen mrkala, protože to bylo poprvé, kdy jsem strýce Dona viděla v něčem jiném než v obleku, kravatě a s rozcuchanými vlasy.

      „Cat. Je mi líto, ale trochu jsi mě překvapila.“

      V hlase měl starou známou ironii, ale jinak jsem ho skoro nepoznávala. Za těch pár měsíců, kdy jsem ho neviděla, jako by zestárl o deset let. Vrásky kolem jeho úst a očí se prohloubily, jeho šedivé vlasy byly skoro bílé a oproti obvykle bezvadnému držení těla byl teď mírně shrbený. Polkla jsem chuchvalec, který mi bobtnal v krku.

      „Vždyť mě znáš,“ dostala jsem ze sebe, „jsem nenapravitelná prudička.“

      Don se ke mně natáhl a stiskl mi rameno. „Ne, nejsi. Ani když se snažíš.“

      Ten způsob, jakým to řekl, spolu se smutným výrazem v obličeji, mě málem odrovnal. V té chvíli jsem věděla, že je smrtelně nemocný. Jinak by mi totiž Don řekl sarkasticky: Ano, jsi největší prudič na světě a vždycky budeš. Nedržel by mě za rameno, netřásla by se mu při tom ruka a nesnažil by se vynutit úsměv.

      Najednou mi došlo všechno to, co jsem dosud přehlížela. Donův úporný kašel, který ho chytal, když jsme spolu několikrát mluvili, a který přešel jako „normální nachlazení“. Plány, které na poslední chvíli zrušil nebo přeložil na jindy, aby je následně opět zrušil…

      Objala jsem ho a cítila to, co schovalo oblečení – jak hrozně zhubnul. Zhluboka jsem se nadechla a rázem měla plíce plné pachu antiseptika, potu a nemoci. Do očí se mi hrnulo více slz, než kolik jsem stihla zatlačit zpět mrkáním. Ať je mu cokoli, upíří krev ho vyléčí, připomínala jsem si a snažila se zkrotit emoce. Don je pravděpodobně jen paličatý a odmítá ji pít, i když on ze všech lidí nejlépe zná její léčivou moc.

      Však já už se postarám, aby si to rozmyslel.

      „Ty sis prý nepřál, abych se dověděla o tvé nemoci,“ řekla jsem a snažila se, aby to znělo jako mírné škádlení, ne jako hysterická obava. Bod pro mě.

      „Poslední dobou jsi měla svých starostí dost,“ odvětil Don.

      Pustila jsem ho a přejela pohledem pokoj. Měl tady polohovací postel, hlavu i nohy si mohl dát do vyvýšené pozice, ovšem obvyklé kování kolem dokola, jaké bývá v nemocnicích, chybělo. Na vozíku měl položený otevřený laptop a vyskládaný stoh desek, taky mobil, pagery a pevnou pracovní linku.

      „To jsi celý ty. Nepřestaneš pracovat, ani když vypadáš, jak kdybys spadl hrobníkovi z lopaty,“ řekla jsem napůl žertem, napůl káravě.

      Strýc na mě zlověstně zablýskal očima. „Možná vypadám jako spadlý z lopaty, ale teď jsi to ty, kdo vstal z hrobu, nebo už jsi na to zapomněla?“

      Bývala bych se tomu vtípku usmála, jenže to by nesměl být celý zešedlý a pohybovat se pomalu, bolestivě, když ode mě udělal krok zpátky. Můj strýc vždycky, za všech okolností, působil rázně, ale teď vypadal skoro křehce. To mě děsilo snad víc než čelit neozbrojené armádě nepřátel.

      „Co je s tebou? Proč tady ležíš?“ zeptala jsem se znovu a ovládala strach, který mě nutil zvyšovat hlas.

      „Mám hroznou chřipku,“ odpověděl Don a v půli slova se rozkašlal.

      „Nelži jí.“

      Do pokoje se donesl Bonesův hlas a o několik těžkých kroků později i on sám. Zapíchl tmavohnědé oči do Dona, který viditelně ztuhl.

      „Tvé schopnosti tě neopravňují k tomu, abys…“

      „Ale má pokrevní linie ano,“ přerušila jsem Dona a zaťala ruce v pěst. „Jsi má rodina. To znamená, že mám právo to vědět.“ A jestli mi to neřekneš, použiju zelený pohled na zdravotní sestru, a ta to vyklopí, dodala jsem v duchu.

      Don dlouho mlčel a těkal pohledem mezi mnou a Bonesem. Nakonec mírně pokrčil jedním ramenem.

      „Mám rakovinu plic.“ Jeho úsměv byl křečovitý, přesto ze sebe dokázal vymáčknout ještě trochu svého typického humoru. „Ta varování na krabičkách cigaret asi nelžou.“

      Jakmile vyslovil to slovo na R, všechno se ve mně sevřelo. „Ale já tě nikdy neviděla kouřit,“ vyhrkla jsem a odmítala uvěřit tomu, co jsem slyšela.

      „Přestal jsem, než jsme se poznali, ale třicet let předtím jsem vykouřil krabičku denně.“

      Rakovina plic. Takže on je na tom takhle bídně, a přesto zůstává ve středisku. Říct, že Don je workoholik, bylo slabé slovo. Za celou dobu, co jsem ho znala, si nikdy nevzal dovolenou, nikdy nikam nevyrazil, žádné narozeninové oslavy, neschopenka, nic. A pak najednou uprostřed toho, jak jsem vstřebávala tu novinu, jsem začala uvažovat profesionálně, což milosrdně zablokovalo žal a pocit, jako by mě někdo střelil do žaludku.

      „Předpokládám, že tě doktoři budou operovat? Nasadí chemoterapii? Obojí? Jakou léčbu ti nasadili?“

      Vzdychl. „Je to příliš rozjeté, nepomůže ani operace, ani chemoterapie, Cat. Má léčba spočívá v tom, že musím maximálně využít čas, jenž mi zbývá.“

      Ne. To slovo rezonovalo v mé hlavě tak hlasitě jako nevítané hovory přednedávnem. Pak jsem povolila pěsti, které jsem zatínala u boků, a snažila se, aby můj hlas zněl vyrovnaně. Vzlykání a panikaření by mi teď nepomohlo, zato chladná logika ano.

      „Tradiční medicína si možná s tvým stavem neporadí, ale máš jiné možnosti. Upíří krev vyléčí tvé plíce, zastaví rakovinu a možná ji dokáže donutit k ústupu…“

      „Ne,“ skočil mi Don do řeči.

      „Zatraceně!“ vykřikla jsem. Prostě jsem klidná a vyrovnaná. „Máš mozek zatemněný předsudky. Tvůj bratr byl hajzl už předtím, než se stal upírem, Done. Ze mě je teď taky upír, a není ze mě mrcha, a když budeš pít upíří krev, aby se tvůj zdravotní stav zlepšil, nestane se z tebe parchant.“

      „Já vím,“ řekl a tím mě překvapil. „Začal jsem pít upíří krev krátce poté, co mi před sedmi lety poprvé stanovili diagnózu. Tys mi to umožnila díky chyceným upírům, které jsi přivážela z misí, když jsi pro mě pracovala. Máš pravdu, rakovinu to trochu zbrzdilo, ale čas dožene každého, a nakonec dohnal i mě.“

      Sedm let?! Šrotovalo mi to v hlavě. „Tys to skrýval celou dobu, co se známe? Proč?“

      Don si chraplavě povzdechl. „Když ses na začátku přidala k týmu, nedůvěřoval jsem ti, jak si jistě vzpomínáš. Pak jsem tě nechtěl vyrušovat od práce. Když jsi zjistila, že jsi má neteř… no. To se stává. Za pár uplynulých let jsi měla víc starostí, než má většina lidí za celý život. Chtěl jsem ti o tom říct, ale nejdřív jsem potřeboval čas, abych dal do pořádku pár věcí.“

      Věděla jsem, že mám pusu dokořán, ale nedokázala jsem v sobě najít dost vůle, abych ji zavřela. Bones ke mně přišel, vzal mě za ruku a beze slova stiskl.

      „Musíš mít nějaký vážný důvod, proč jsi sem přijela bez ohlášení,“ řekl Don. „Co se děje?“

      Nemohla jsem uvěřit, že chce prostě jen tak změnit téma, jako by už nemělo cenu bavit se dál o jeho blížící se smrti.

      „Chemoterapie, operace a upíří krev ti možná nedokážou pomoci, ale já ano,“ chrlila jsem ze sebe bezmyšlenkovitá slova. „Jsem teď upírka a přeměním tě. Nemusíš mi zachovávat věrnost, můžeš kašlat na pitomé formality, a tou přeměnou se vyléčí všechno…“

      „Ne.“

      Pronesl to jediné slovo tiše, avšak neoblomně. Chtěla jsem se hned pustit do hádky, ale Don mi to překazil záchvatem kašle.

      „Ale nemůžeš prostě… nemůžeš umřít,“ zašeptala jsem.

      Narovnal se a povedlo se mu ovládnout kašel. V jeho šedivých očích se zračila tatáž pevná vůle, která kdysi dala Tateovi příkaz, aby po mně vystřelil.

      „Ano, můžu. Tomuhle se říká, že jsem prostě jen člověk.“

      Ztěžka jsem polkla. Vmetl mi do tváře stejný argument, kterým jsem kdysi odůvodňovala Bonesovi, že náš vztah nemůže fungovat. Teď jsem poznala tu bezmoc, kterou musel tehdy cítit Bones, protože mě popadla náhlá touha vzít Dona a vytřepat mu z hlavy jeho zatvrzelost.

      To jsem však nemohla udělat, a tak jsem zkusila jinou taktiku. „V téhle jednotce jsi nepostradatelný. Když tady nebudeš, budu trpět nejen já. Mysli na tým…“

      „Mají Tatea,“ přerušil mě Don. „Poslední tři měsíce velí jednotce on a odvádí výbornou práci.“

      „Tatea je zapotřebí v terénu, ne na místě velitele,“ přela jsem se, ale zároveň se vyrovnávala s novou, šokující informací. „Kromě Tatea máš v týmu už jen jednoho upíra a jednoho ghúla. To na pronásledování nemrtvých nestačí. Navíc se teď mezi ghúly děje něco velmi vážného.“

      Don se opět rozkašlal, pak pokračoval. „Náš tým se možná brzo rozroste o nového upířího člena.“

      Musí být řeč o Cooperovi. Je další na řadě, kdo by měl přijít o puls. Zdálo se, že se leccos změnilo. I když jsem už nebyla členkou týmu, myslela jsem si, že jako kamarádku a příbuznou mě někdo z nich bude nějak informovat. To jsem se ale spletla.

      „Kristepane,“ zamumlal Bones.

      Don po něm střelil pohledem. „O tom si povíme později. Teď mi, Cat, pověz, co se děje mezi ghúly.“

      Výraz mého strýce napovídal, že nemá cenu pokračovat v diskuzi o jasných důvodech, proč by si měl zachránit život. Snažila jsem se trochu sebrat a soustředit se na to, kvůli čemu jsme vlastně tady, ale jako by se pode mnou otvírala podlaha a chtěla mě spolknout.

      „Pamatuješ si z loňska na Apollyona, ghúlího vůdce, který rozhlašoval, že se možná změním v hybrid mezi upírem a ghúlem? No, tak pořád nedal pokoj.“

      Několik dalších minut jsem Donovi do detailu vysvětlovala vše, co jsme věděli. Poslouchal a zvedal u toho obočí. Když jsem domluvila, ztěžka vydechl.

      „Ti upíři, kteří ti chtějí pomoci, jsou dobrý začátek, ale myslím, že to nepostačí. Jestli nepřátelství mezi upíry a ghúly poroste, odskáčou to nakonec smrtelníci. Potřebujeme, aby se někdo naboural do Apollyonovy skupiny. Zjisti všechno, co se v současné chvíli jen domníváme.“

      Zavrčela jsem. „To by bylo skvělé, ale má to háček. Všichni důvěryhodní ghúlové, kteří by nám mohli posloužit jako špehové, jsou známí spojenci Bonese, takže by je hned zabili. Bude těžké najít někoho odolného a spolehlivého, koho by Apollyon nepoznal…“

      Selhal mi hlas a Bones povytáhl obočí. Don jen krátce přikývl.

      „Dave.“

      Zavřela jsem oči, představa mého kamaráda v takové situaci se mi příčila, ale Don měl pravdu. Dave byl chytrý, nebojácný, zkušený a mrtvý. Bones z Davea udělal ghúla před více než dvěma lety, poté co byl Dave zabit na jedné misi, ale málo lidí z říše nemrtvých se s Davem vůbec kdy setkalo. Jako člen Donova týmu měl příliš mnoho práce, než aby se poflakoval na upířích nebo ghúlích večírcích.

      „Zeptáme se ho,“ rozhodla jsem se. „Necháme ho, ať se rozhodne, jestli to chce udělat. Pracovat v přestrojení vždycky znamená nebezpečí, ale vmísit se v přestrojení do tlupy nemrtvých fanatických vrahů je už příliš riskantní, než aby mu to šlo udělit příkazem.“

      „Dojděte pro něj,“ řekl Don. „Je v klubovně.“

      Strýcův zarputilý pohled se setkal s mým, stejně zatvrzelým. „Jdu pro něj a budeme se zabývat tím ghúlím problémem, ale nemysli si, že jsem s tebou skončila. Přemýšlej o mé nabídce. O všech změnách k lepšímu, které můžeš na světě vykonat, dokud budeš žít.“

      Zvadle se na mě usmál. „Vždycky jsem věděl, že chci zemřít, Cat. Ať je to za pár měsíců nebo za pár let, je to nevyhnutelné. Už ses s tím mohla smířit, ale nesmířila. Ode dne, kdy jsme se setkali, uvažuješ jako upír. Tvé tesáky jsou sice nové, ale to je jediný rozdíl, který jsem u tebe od proměny zaznamenal.“

      Kousla jsem se do rtu a odmítala uznat, že by mohl mít pravdu. „Půjdu pro Davea.“

    

  

5. kapitola

Vyšla jsem z Donova pokoje s Bonesem v závěsu a snažila jsem se soustředit na všechno jiné, než co mi říkal strýcův smutný, umíněný výraz. Klap, klap, klap, cvakaly moje podpatky na dlažbě. Rakovina plic. Klap, klap, klap, blížila jsem se k výtahu. Nepomůže operace, chemoterapie ani upíří krev. Klap, klap, klap. Věděl to sedm let.

Jakmile jsem byla ve výtahu, sebeovládání mě zradilo a můj zrak zamlžily slzy. Don byl kromě matky jediná rodina, která mi ještě zbyla. Mí prarodiče byli zavražděni před několika lety a otec mi „ztrpčoval“ život dokonce tak, že se mě snažil zabít. Přestože můj vztah k Donovi nebyl ani zdaleka normální, za posledních pár let se nejvíce podobal vztahu s otcem ze všeho, co jsem kdy poznala.

A brzo mě opustí. Navždy.

Bones si mě přivinul do náručí. Při jeho výšce jsem měla obličej zabořený do klíční kosti, kožená bunda mě studila na tváři a jeho ruka mě hladila po vlasech. Držela jsem se ho a nechala se unášet v oáze konejšivého objetí, cítila jeho sílu nejen díky svalnatému tělu, nýbrž i díky síle, která mě zahalila jako hustý oblak, když nechal svou auru zářit naplno.

Odstrčila jsem ho a několikrát zamrkala, abych se zbavila růžových slz. Jestli se tímhle nechám unést, nebudu schopná řešit velmi důležité úkoly, které jsou přede mnou. Nevzdávala jsem to s Donem, ale musela jsem se vzchopit a soustředit se na to, co bylo třeba vykonat. Teď nebyla vhodná doba, abych se rozsypala na kousíčky.

„Jsem v pohodě,“ řekla jsem Bonesovi a natáhla ruku, když chtěl něco říct. „Teď jdeme pro Davea. Jedna krize po druhé, ano?“

Dveře výtahu se otevřely a na druhé straně se objevil tmavý, hezký upír, černé vlasy měl stažené do volného ohonu a jindy hravý výraz byl nyní zadumaný.

„Ahoj, Juane,“ řekla jsem a povedlo se mi nepřesvědčivě usmát.

„Querida,“ zamumlal a rozevřel náruč. I když jsem se na něj zlobila, vrhla jsem se k němu a krátce ho objala.

„Lo siento,“ zašeptal, když jsem ho pustila.

„Jo, mně je to taky líto,“ odpověděla jsem sklesle. „Ty, Tate, Dave – vy všichni jste mi to měli říct.“

„Museli jsme slíbit Donovi, že budeme mlčet. Nechtěl ti přidělávat starosti.“

Byla jsem příliš sklíčená, než abych se zasmála takovéhle ironii. „Už je pozdě.“

„Bonesi, mi amigo, cómo es usted ?“ pokračoval Juan. Bones odpověděl stejným jazykem, ale já měla příliš plnou hlavu, než abych se ještě zatěžovala překladem jejich španělštiny, a mířila jsem do tělocvičny. Sice jsem se zařekla, že nebudu myslet na Donovu nemoc, ale částečně jsem stále spřádala plány, jak ho zachránit. Možná že upíří krev, kterou se Don pokoušel vyléčit svou rakovinu, nebyla dost silná. Kdyby začal užívat krev Mistra – třeba Bonesovu nebo Mencheresovu – možná by byl výsledek jiný.
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